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<<|1рнставочнь1е глагодь| русекого язь[ка в еопоставлении с тад'(икск!|м я3ь|ком
(струпсгурно_се|}1ант|{ческий аспект)>>, представленной на соискание уненой

степе}[п доктора филологических }!аук по специальности 10.02.20 - сравнитель[{о-
}|сторическое' типологическое к 0опоставительн{)е язь[ко3нание (!у:панбе' 2015)

Акцальность работь: м. э. Азизовой обусловлена обращением к такому интересному'
}{о редко привпекак}щему внимание исследователей-компаративистов аспек{у' к:}к
сопоставительньй ана!1из не лексических систем у!лу! грамматш!еских категорий,
а словообразовате-]тьньп( п грамматика]тиз0ванцьгх единиц двух неблизкородственньгх
и разнострукчрньтх язь|ков приставок русского глагола р1 ъ1х деривационнь|х
и гр;|мматических ан€}логов в тад)1икском язь1ке. 3 подобном мастптабе и на таком богатом
материале работа, безусловно' проводится в[|ервь!е. |ам собра*тньтй и тонко обработанньлй
матери€}л вь1зь|вает глубокое научное увакение: <<вь:борка: более 20.000 с.тучаев} @. +2}.

}{аулная новизна исследовани'1 свя3ана с двумя' помимо мно2кества частньп('
важяейп:тльди аспектами анализа: (1) эксп-г:икащия всестор0нних типологических разлитий
пристав0чньп( глаголов в русском и тадх(икском языках |4 {2} наиподробнейтпий ана!||4з
при!|ин струкщрньп( яесоответствий переводов русских приставочнь!х глагодов
в художественнь])( произведен!'''{х и в лексикощафинеских исто![никах _ г[ричин, которь!е
м' э' Азизова справед]|иво разделил4 дет€}льно проана.'1изировав' ||а зак0номернь1е
и г1езакономернь1е {гл' 4).

[удя по автореферац, постЁш]1енная шель работь1 _ (комплексньлй сопоставительньй
ана''|из приставочньп{ гл€голов в русском и таджикском язь|ках) (сщ. 5) _ полность1о
достиг|{ута' намеченнь!е задачи ре!1]е}1ь1, положония' вь1несеннь1е на защит' док!вань1'
а выводь] диссертационного исследования фундировань1'

?еоретивеск(}я знат1имость исследов€}ния &1. 3. Азизовой определяется не только
уггубленяой и ком11лексной разработкой ряда частньтх проблем (например, типология
значений русоких прист{1во1ь специфика г1риотавочнь|х глаголов в оистеме русского
итадх{икского язь!ков' оообенности глагольной лексики двух язьтков), но и обрагт{ением
кслед)д}ощим общетеоретичсским вопросам лингвиетики: свя3ь деривации и язьтковой
картинь| мира' опецифика и природа эво]11оции родственньп(, но разноструктрньтх язь|ков
идр' Результать1 исследования уг;ублятот типологическу}о характеристиц сопоставляемь|х



язь1ков, особеян0 в том аспекте, кот0рь1й автор опись1вает как закономернь|е причинь1

сщу1{црнь!х несоответствий перевода.

|[рактинеская значимость диссертацион1'ого исследова}1и'| м. э.Азизовой связана

с нескодькими путями применени'т по"гцненной наунной информашии: во-первь|х'

|лопользовад{ие материалов и результатов работьл как в преподавании щадиционнь|х

вузовских дисциплин (<€опоставительна'{ типология русского и таджикского языкон)'

<?еория и |1рактика пеРв0дФ), к[овфеменный русский язь|к))' <<(овременнь:й таджикский

я3ык} и др.), так и в р€}мк{}х специш1ьнь1х курсов и спецсеми1{аров разной ли}{гвистической

проблематики и нашр':вленности (от сопоставительной дериватологии до когнитивнь|х

исследований); во-вторьп(, представленное в работе подробнейшее описание прист!1вок

и пристт}вочньтх гл.голов двух язь1ков _ это важное подспорье д;ш! лексикощафинеских

цр{|ктик' прежде воего д'|я сост!}вления двуязь{т|нь|х (русско-таджикского и тадх(икск0-

русского) споварей; в-третьих' несомненна значимость да}1ного иеследования в аспекте

пре11од€|вания русского язь1ка как иностранного в таджикских унебнь|х заведениях. (роме

того' дан}{а5| работа может и до.]окна бьггь восщебована среди практиков переводнеской

деяте]1ьности.

Автореферат всесторонне 0щажает содер}!(а|{ие диссертации' вь!носимь|е на затциту

положени'т не вьтзь|в€1|от замечаний. €о всей о:тределе!{ность10 можно сказать,

что докторска'{ диссертация м. э. Азизовой едва ли не полность1о исчерпь!вает тему

сопостав.}1ения приставо1{т1ъг,х глаголов в русском и их аналогов в таджикском язь1ках.

1'1так, знакомство с авторефератом д|1ссертации к[1риставочнь1е глаголь1 русского язь|ка

в сопост;}влеЁии с тад]кикским язь{ком (сщукцртто-оемантический аспект)> позво;ш{ет

утверждать' что дан1{€ш работа это самостоятельное' законченное исследовал{ие'

содержащее наг{но достовернь1е' зна!|имь1е в теоретическом и практическом отно1пении

|{ау.[нь1е результать! и соответству1ощее щебованиям' предъяв]т'{емь]м к такого рода работам.

м. э. Азизова достойна г{риоуждения утеной степени доктора фиттологинеских наук по

специ!1льт{ости 10.02-20 _ сравнительно-историческое' типологическое и сопост{шительное

язь|кознание.
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